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Povodna publikacia

Jan Botto. Siiborné dielo. SVKL. Bratislava. 1955. 556. . Jan. Martak. pripravil text a doplnil
Stidiou a pozndmkami. . Dr. Jozef. Felix. redaktor edicie Nasi klasici a zodpovedny
redaktor publikdcie. . Jan. Ferencik. $éfredaktor vydavatel'stva. . Zlata. Maderova.
technickd redaktorka. . Zlata. Doncova. korigovala. . Eva. Lukacova. korigovala. .

Bibliografické poznamky
ijrava textov

VSeobecne snaZzili sme sa o prepis podla Pravidiel slov. pravopisu, vydanych Slovenskou
akadémiou vied z roku 1953. Pravda, ked’Ze tu ide o poéziu, nevyhnutne museli sme sa i tu v
niektorych pripadoch odchylit’ a pridizat’ sa pdvodnych tvarov Stirovskych, najmid v rymoch
a vSade tam, kde to vyZadoval rytmus alebo zvukomal'ba. Dosledny prepis zotrel by z tychto
textov nacisto dobovu patinu, ktord im ddva osobitny povab. Dosledne sme zachovali tvary
podstatnych mien typu lista, zakliata, trnia a vobec ddsledné rytmické kratenie i v slovesnych
tvaroch (zachvdta, svieta), ako ho zachovavaju tieto rukopisy a ako je zachované i vo vydani
Bottovych Spevov z r. 1880. Myslime totiZ, Ze menit’ dodato¢ne kvieta na kvietie v starSich
textoch, ked’ basnik pocital s druhou slabikou kratkou, je nésilny zdsah do rytmu versa, a to i
vtedy, ked’ nejde o rym, ako vo verSoch ,,Mam ja diet’a, biele dieta, / ¢o sadilo kol mna
kvieta®. Tvary kvietie, zakliatie, nielen poruSuji metrum, ale vyvoldvaji v hotovych verSoch
priam kakof6niu (,,Roztne$ povraz zakliatia biedneho*).

Niektoré slovd sme dosledne upravili na tvary, ktoré si uz davno vzité v hovorovej i
spisovnej rec¢i. Tak mhla > hmla, Siarkan > Sarkan, fdzavy > hrdzavy, piesnicka > pesnicka,
slnco > slnce, prsa > prsia, cinterin > cintorin, uhel > uhol’, prujsi > prvsi, bladozlty >
bledozlty, azdaj > azdaj, Zblunkat" > Zblnkat’, Soptat’ > Septat, Stebetat’ > Stebotat’ a pod.
Najméa ked’ v rukopisoch vyskytuji sa obyCajne oba tvary. Ide teda len o volbu a dosledné
uvedenie tvaru ndlezitého. No ponechali sme rozdrdZit, rozdrdzeny (rozdrdzdeny), pouZzité
dosledne vo vsetkych rukopisoch — je zvucnejSie a pravdepodobne zdmerne pouZivané v
tejto forme.

Narecové gemerské tvary, gen. sg. (vichrici) a dat. sg. (hrdlicki) sme ponechali iba v rymoch,
1nac opravili sme vSade na naleZité.

Podobne sme sa spravali aj pri podstatnych menach stredného rodu (znamenja > znamenie) a
pri pridavnych menéch stredného rodu v jednotnom Ccisle (dobruo > dobré) vo vsetkych
padoch (napriklad ponechali sme v ryme zmelie — sprachnivelie).

V ostatnom ide o beZnu pravopisnu tpravu.
Na slovniku a stavbe verSov (vetnej stavbe) nemenili sme nic.

V oddiele Spevov pridrziavali sme sa presne vydania z r. 1880 z niekolkych pri€in, i ked’
sme mali k dispozicii Bottove rukopisy vSetkych basni v zoSite Sobranych spevov z roku
1879, podl'a ktorych Botto ddval svoje verSe do tlace. Uviedli sme iba tie zmeny, ktoré Botto
sam urobil vo vytlacenom exemplari Spevov. Zmeny odtlacil DobSinsky po basnikovej smrti
v Slovenskych pohl'adoch III, 1883, str. 475 — 476. Vyznacime ich pri jednotlivych basiiach.
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Tieto Bottove zmeny pokladdme za jeho poslednu redakciu a za suhlas s korektirami, ktoré
vo vydani urobil Jaroslav Vicek.

Usporiadanie

Druhy oddiel Suborného diela tvoria Bottove Spevy, ako vysli v Prahe ndkladom Slavika a
Borového r. 1880. (Knihovna ¢eskoslovenskd, pofadd Rudolf Pokorny. I. Spevy Jana Botto.)
Spevy ponechali sme ako celok, okrem prekladov. Zistili sme totiz, Ze takto si ich usporiadal
Botto sam. Rukopis Spevov Botto poslal do Prahy Rudolfovi Pokornému so sprievodnym
listom, datovanym v Banskej Bystrici 1. II. 1880. (List je v pozostalosti Rudolfa Pokorného v
literdrnom archive v Prahe na Strahove.) Botto si Zelal rukopis vrétit' s druhou korektirou a
potom si ho ponechat’. Doteraz sme ho neobjavili, hoci mame Bottove rukopisy, ako ich
uchrénil Pavol DobSinsky. Zato medzi nimi je rukopis Sobrané spevy, datovany rokom 1879,
kde st vSetky v tlacenych Spevoch vyslé basne. Na konci tohto zoSitu ma Botto ,,Obsah* s
rubrikami: bezné Cislo, poriadkové Cislo a ndzov bédsne. V rubrike ,,poriadkové Ccislo*
pocisloval Botto svoje verse tak, ako potom v knihe vysli. Ani redaktor Pokorny, ani korektor
Vicek toto Bottovo usporiadanie nemenili. Tak isto sme aj my reSpektovali vol'u basnikovu.

Rukopisné pramene

a) Sobrané spevy Jana Botto. 1873 a pozdejsie. Skolsky zogit formdtu 16 x 20 cm, 186
necislovanych stran. Obsahuje vSetky bdsne, ktoré vysli potom v prvom vydani Spevov r.
1880 a okrem nich bédsenn K mladosti, Dumky vecerné, preklad Chomiakovovej bdsne Dve
chvile a preklad Pet6fiho basne Zajdem dnukd, preCiarknuti krizom ceruzou tehlovej farby.
Zosit ma obsah, kde Botto ¢isluje 58 basni, ako idu v zoSite za sebou (tieZ ¢islované), uddva
rok a miesto vzniku. Rukopis je vlastne vel’kym konceptom, pretoZe vSetky bdsne su v nom
opravované, niektoré vel'mi husto. MdZeme tu podrobne sledovat’ ich vyvin. K niektorym
pridava vysvetlovacie pozndmky, a pokym boli uverejnené, udava, kde. (Pozostalost’ Jozefa
Skultétyho, Archiv MS — nekatalogizované.)

b) Sobrané spevy Jana Botto. 1879. Taky isty zoSit, 206 strdn. MoZno ho pokladat’ za ¢istopis
zoSitu z r. 1873, doplneny uz aj poznamkami k jednotlivym bastam, ako ich poznidme zo
Spevov 1880. Vynechal preklad Pet6fiho basne Z4jdem dnukd a Chomiakovovej Dve chvile.
A tak okrem bdsni K mladosti a Dumky vecerné cely tento zoSit vySiel ako Spevy Jana Bottu
roku 1880. (Pozostalost’ J. §kultétyh0, Archiv MS.)

Poznamky bibliografické
Spevy Jdana Botto (Vydanie z r. 1880)

Cesky basnik, publicista a literdt Rudolf Pokorny vel'mi sa zaujimal o Slovensko a o jeho
osudy, tak ako aj iny Cesky basnik Adolf Heyduk. Ked’ Jozef Miloslav Hurban r. 1876 v
zufalstve nad zatvorenim Matice slovenskej a nad novym prudkym ndporom mad’arizcie po
dlhej prestavke obnovil r. 1876 almanach Nitra (prvy ro¢nik r. 1842) po cesky (VI. ro¢nik) a
radil vratit’ sa k spisovnej jednote s Cechmi, Pokorny patril medzi tych ¢eskych ludi, ktorf
statocne chceli prijat’ poddvanu ruku a pomdct’ zo vsetkych sil. Aby Slovensko lepsie poznali,
r. 1879 s Adolfom Heydukom vykonal prva cestu. Opakoval ju i r. 1880. O obetavosti R.
Pokorného sved¢i, ze z tychto svojich ciest vydal vlastnym ndkladom v Prahe dielo Z potulek
po Slovensku, dil 1. 1884, dil II. 1885. Je to uctyhodné a jediné informativne dielo o
vtedajSom Slovensku.
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Roku 1879 zozndmil sa Pokorny s Janom Bottom. Obl'ibil si jeho poéziu a ked sa jeho
pric¢inenim zalozila ,,Knihovna ¢eskoslovenska*, ktorej sa stal redaktorom, navrhol Bottovi,
aby ako prvy zvidzok vysli jeho verSe. Knihovna Ceskoslovenskd mala mat’ dvojaky ciel’: pri
obmedzenych moznostiach vydavatel'skej ¢innosti na Slovensku pomdct’ slovenske;j literatire
a stcasne zblizit Cechov a Slovakov. Beletria mala v tejto edicii vychodit' po slovensky,
vedeckd a nduc€nd literatira po Cesky. Bola to strednd cesta na vzdjomné dorozumemie a
pozndvanie, ale suCasne predpokladala aj jednotny ndrod ceskoslovensky, ¢im najméd po
ucinkovani Matice slovenskej bol podnik vopred odsideny na nedspech.

A tak zjavili sar. 1880 ,,Spevy Jana Botto* ako I. zvdzok Knihovny ¢eskoslovenskej v Prahe
ndkladom Slavika a Borového. Druhy zvédzok vySiel o rok neskorSie, a to Literatira na
Slovensku od Jaroslava Vicka po €esky. Tym Knihovna zanikla.

Pokorny poZziadal Bottu v jeseni 1879, aby takto vydal svoje spevy, teda kratko potom, ¢o sa
zoznamili {v auguste 1879 v Martine). Vidno to z Bottovho listu Pokornému, pisaného v
Banskej Bystrici 9. janudra 1880, z ktorého citujeme: ,,Odpust’te, Ze som Vam na cteny dopis
Vas z predoslej jeseni az dosial neodpovedal. Nerozhodnost moja strany uverejnenia
»sobranych spevov® mojich bola toho hlavnou pri¢inou. Teraz ale, ked mi Slachetna
podujimavost’ Vasa tak jasné ,kde, ¢o, ak?‘ predkladd: nemoZno mi tenZze ndvrh Vas v
uplnosti neprijat’; a to tym viac, Ze i kriZok priatelov mojich s odobrenim privital tento novy
podnik V&S, ktory, d4 Boh, Zelanym zdarom korunovany bude. Skrze takéto obapolné
spoznévanie sa na poli ndrodnej spisby koristit’ budeme i my i Vy. ,Sily sjednotené délaji!‘* —
a vzdjemnost’ stane sa skutkom. Uzrozumeny som s ndvrhom Vasim vo vSetkom i o honorare
i o tlatbe v Turc. Sv. Martine, jestli Vam to prave zavadno nebude; len strany Zivotopisu by
som mal malé poznamenanie. Som totiZ ndhl'adu, Ze s Zivotopisy povodcov len k dielam
fenomendlnym a zaviSenym potrebné — a tak v pritomnom pdade Zivotopis i vystat’ moZe.
Formét vydania by som si prial taky, jaky ste pri VaSich peknych spevoch ,,Pod cCeskym
nebem* upotrebili — z ktorych jednym vytiskom ste i mia boli obdarovali, za co Vam budiz
Uprimnd moja vdaka! Rukopis ,,Sbierky* uplnej Vam hned poslat moéZzem ako bude
odpisany, najdial’ s 1-vym februdrom®.

Botto dodrzal slovo a 1. februdra 1880 piSe z Banskej Bystrice Pokornému: ,,Mam c¢est’ Vam
tu pripojeny rukopis 198 stran obsahujici posielat — bez Zivotopisu. Na tento Cas racte
uverejnit’ len toto. Venovanie som drzal tieZ za nepotrebné, vSak kazdy kus hovori, komu
patri. Doslov takze, bo ak p. Boh dovoli, tymto nebude esSte koniec piesne. — Na konci som
pripojil aj poznamy, naskelko som stihol, ak by este co to bolo nadbd, ra¢te ma uvedomit’. —
Nezname slova, najlepsie bude, ked’ mi v sozname poslete, — vysvetlenie k nim dolozim. —
PrileZitostny kus III, 8 ak by sa Vam zdvadnym zdal, mdzZe vystat. (Ide o basenn K hodom
Slavy, no Pokorny ju nevynechal — J. M.) — s redakciou spoliecham sa vo vSetkom na Vis.
Len druhd korektiru by som sdm rad previest — Rukopis ¢iasto¢ne by mohol hned’ u mna
zostavat, ktory by som tiez chcel mat’ nazpit. Pri tejto prilezitosti dovolite mi eSte
upozornit Vas na niektoré nepravé uzivané slovd, ktoré mi do oc¢i padli, ako: poesie
zbojnickd. Zbojnik je nie = juhoslov. hajduk, aspoii teraz uZiva sa ono len v zlom, hanobnom
zmysle, ked’ to krajSie chceme povedat’, povieme tropicky = hdrny chlapec a potazine poézie
,,0 hornych chlapcoch®. Mozno Ze ste sa drzali Tablica, ktory v tomto ohl'ade nebol kosSer,
ako to z jeho ,,verSovcov* vysvitd. (Rozumej Tablic: Slovensti verSovci I, 1805, II, 1809. V
II. zvdazku sd dve piesne od nezndmych skladatelov — Jakub Surovec, loupeznik oravsky a
Janosik, liptovsky loupeznik. — Pozri o tom naSu tvodnd $tddiu, kap. Smrt’ Janosikova — J.
M.) — Tak aj Slovac kolektivum uZiva sa len v potupnom zmysle ako chrobac, atd’., rozumie
sa pod tym hromada jednotlivcov bez ducha niarodného. BeZne vyrdZza to, ¢o biedny lud
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slovensky; nepotahuje sa to ale nikdy na kraj. —*

Botto zo skromnosti priecil sa dat’ Pokornému svoj Zivotopis, no potom si jednako len dal
povedat’ a 14. marca 1880 piSe Pokornému: ,,S Iitostou mi prichodi Vam ozndmit’, Ze na
tento ¢as ni¢im novym prispiet nemdzem do majového Casopisu Vasho (Pokorny vydaval v
Prahe Casopis ,,Palecek™ — J. M.) pre chorlavost’ a rozladenost’ moju (bolo to len rok pred
Bottovou smrt'ou — J. M.); i zo zbierky (rozumej Spevov — J. M.), nevidim, Ze by sa ¢o
hodilo. — Ziadané nacionale moje je nasledujiice.“ A Botto piSe v tomto liste to, ¢o Pokorny
odtlacil len s nepatrnou Stylistickou tpravou v Doslove k Spevom, ktory odtla¢ime niZSie.

ESte nieco o korektdrach tohto vydania. Pokorny ich zveril Jaroslavovi VI¢kovi, ¢o Botto rad
prijal. Z Banskej Bystrice 23. feb. 1880 pise VIckovi: ,,Potesil som sa hned’, ako mi p.
Pokorny ozndmil, Ze Vy, pane, méte byt’ korektorom spevov mojich; — bo, znajuc, jak dobrd
volu, tak i spdsobnost” Vasu v spisbe slov. viacrdz dokazanud, nemohol by som si v tomto
ohl'ade ani $tastnejSieho vyboru priat. Zvlaste pozorlivost’ je hlavnou cnostou korektora; a
tito v kazdom riadku listu Vasho tak skvele dosvedCuje sa. Som sice nie Skrupulant pri
zovnutornych mali¢kostiach, ale korektnost uzndvam za potrebnd, uz kvoli samému
obecenstvu, — a Casto maliCkosti zastienuju aj podstatné veci. Z tej pri¢iny za tie Vase
upozornenia, bars aj vo vSetkom mi s Vami sthlasit’ neprichodi, Vdm len zaviazanym byt
musim. Dovolite mi teda na ne skritka odpovedat’.

Acc. a genit. mnozZ. po¢tu zdmena, tak ako je to pri osob. podstatnych menich, mé byt rovny,
— teda jich abo ich; obe formy, i t4 so zatvorenym i tdto s otvorenym i zvlaSte v metrickej
reci ponechat’ sa md, s pouzitim prvej po samo-, druhej po spolu-hlaske. Tak podobne i jaky a
aky, jako a ako uzivat sa moze.

Jakby, akoby je na Slovensku beznd aj v adversativnom vyzname (niekde, ako v Trencine i
leZ, lec), ale v Ceskej forme nez, nezli nikde. A preto by som si prial i to ponechat, s
jednoduchou pod hviezdi¢kou pozndmkou, alebo na konci v zozname nezndmych slov.

Nomin. mn. poctu pri osob. muzskych mé byt vSade i; pri ostatnych Zivych ¢i nezivych vy,
vynimajic vo vyzname personifikaénom, kde prvSie dostand tiez i. Teda v potaznych
prikladoch: dvanasti sokoli personifikovane —, Bieli orli svadobnici a sokoli domenici —
takZe. Potom pridavné i zdmena tak ako hore samostatné; slovies koncovky ale len pri muzsk.
zivotnych piSu sa s i, ku pr. Hady sa hor zpdli, a klesli; Boly casy boly atd’. (Chalipka sice,
ktory je znatel’, piSe aj Boli asy boli.)

Sloveso arb. sa miesto st nechd sa s poznamkou ako hore spomenuté.

Neochrdna, ohldsa nech len zostane; forma td m4 za seba hlavné pravidlo a uzitok, naproti
Ziaden dovod.

Svojich bratov bolo by tiez dobre, ako aj: smrt’ Jdnosikova, nad hrobom Kolldrovym — ale to
intimnejSie znie mojich bratov, — sviatocnejsie smrt’ Jdnosika, nad hrobom Kolldra, ako je
to aj v biblictine: syn cloveka, cestou diabla atd. uZivané. Vo viazanej re¢i zvlaste i tito
druhd forma, bars sa podobd germanizmu, obstat’ moze.

Hore hu! interjekcia bérs je aj krasomluva, ba prave preto — nech zostane s pozndmkou. Sta,
sta by namiesto: jak, jako, ani, akoby mdze sa tiezZ zamieSat’, kde je tych jak primnoho, len
nie prave v donesenych dvoch prikladoch, kde sa nechat’ ma zatvorené jak. Stat’ ma teda: jak
oltarne sviece, jak obetna Ziara; ale mdze byt a chlapci sta sochy okolo oltara, atd’. a viac.
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Pravdu mate, — Ze iba bez h stit md; zZe chybné za to zZe som ta schytil s preto Ze atd.
zamenit’ ma. TieZ lokal ma byt hdjoch.

Ale vari dost’ uz bude o tych praskoch. U nds vobec je ani nemoZno este, ba ani neuZito¢no sa
to'me kefovat’, kde je tvorenie eSte v behu, lebo by to bolo len na skazu reci nasej. Nam
radSej prichodi formy, slovd, frazy krasomluvné prave shladivat, jak odhadzovat. Potom
len, ked’ to bude sobrané, prestudované, mozno bude aj zostavit’ pravidla gramatiky a syntaxi
také, na ktoré sa opierat’ bude mozno. Dosial’ to mame len vSetko docasné. Od 'udu sa ndm
nadbd re¢ naSu ucit, aby sme nepresli tak ako Mad’ari (keby nie tych par ortolégov),
pohrdniic redlnou postatou svojou, napokon nenasli sa v ,lufte’. — Prosim Vds teda tctive
toto vietko mat’ pred o¢ima pri korektire. Co sa obsaZznych pozndmok Vasich tyde, odpust'te,
Ze ich prijat’ nemoZzem. Posli ony lebo z Vasho nedopatrenia, lebo zo zatmelosti prace moje;j
— a tu mi potom ni¢ iné nepozostdva, ako mi vzdychnut’ si: tempus et oleum perdidi! a — —
alebo komentar napisat’ — lenZe uZ papieru niet —* (Listy sd v pozostalosti R. Pokorného a
J. VI¢ka v strahovskom archive v Prahe.)

Ako vidno, Botto sa nepodroboval nekriticky ndvrhom VI¢kovym a svoje osobitnosti si
branil. Vidime, Ze sa zachovali aj v tla¢i. V Archive Matice slov. mame kefové obt’ahy tohto
vydania Spevov od str. 4 po str. 75, teda okrem Styroch prvych sléh Uvodu celd Smrt
JanosSikovu, B4j na Dunaji, B4j Maginhradu, B4j Turca, Znami, Povest’ bez konca a zaciatok
Kriznych ciest. Vicek, ktory eSte rukopis apretoval, pekne podla tohto listu vracia ,to su
chlapci, to si“ na ,to sa chlapci, to sa*, aj ostatné Bottove pripomienky reSpektoval,
pouprednostiioval sice svoje ,,sta” namiesto ,jak*, ale inak staral sa zvicSa o pravopisnd
spravnost’. V druhom versi 1. spevu VI¢ek opravil slovo ,,navatril*“ na ,,nakladol* (ktoze ho
naklddol — dvanasti sokoli). Botto poslal rukopis ,,navatril®, hoci v zoSite Sobrané spevy
1879 ma uz krasopisne napisané ,,nakladol*. Je to teda zmena Bottova a treba ju akceptovat’!

To ako priklad.

Podobne treba akceptovat’ vydanie z r. 1880 ako Bottov text celé a vracat’ sa k rukopisom
vel'mi taktne aj preto, Ze ide o texty vZité. (Ind¢ pozri stranu 491 naSich pozndmok v stati
Uprava textov.)

Na zdver tejto otdzky nech tu stoji text listu Jaroslava VI¢ka Janovi Bottovi, datovaného v
Prahe 1. jina 1880: ,,Pane slovitny! Uloha moja je skonéend, jako ste sami presvedéit sa
racili. Niekolko nepatrnych chyb tlacovych, vécSinou neddslednd interpunkcia, nepada,
tusim, vel'mi na vdhu. V ¢om sa mi omluvit’ prichodi, je ponechanie spravnych genitivov
,Janosikova®, ,,Svitobojove™ atd’. (Rozumej Smrt’ Jdnosikova, Zial’by Svitobojove namiesto
Smrt Jénosika, Zialby Sviitoboja, ako bolo dovtedy v tlaenych i rukopisnych textoch — J.
M.) miesto starych ,JdnoSika* etc., ¢o som urobil na naliehavd radu niektorych vdznych
autorit spisovatel'skych a zvldSte profesora Hattaly. TieZ ponechal som v II. speve Jan.
(Janosika — J. M.) rym ,,samopas$né dieta* (miesto Vasnostou opraveného ,,dita”) — a ,.by
ta* ohl'adom na jiné rymy eSte nezvucnejSie jako prikladom ,,néta* a ,,vrkoca™ v piesni
,Dunaju, Dunaju‘ atd’. Tieto veci prosim tedy ldskave prepacit’; stali sa v zdujme dobrej veci.
— Dalej sa frit nebudem. AZ prijdem, jak difam, o prazdninich do Banskej Bystrice,
prehovorim s Vasnost'ou o niektorych vdznych otdzkach, ktoré sa lepSie ustne pretriasaji nez
pisu. Tymto prijmite len, pane slovitny, iskreny vyraz velikej radosti mojej nad znamenitym
prijatim, jakého poemata Vase dozndvaji v Cechéch, na Morave i u nds. Sledujem hlasy ty s
nepretrzitou bedlivostou a vidim vzdy jasnejSie, Ze vypliiuje sa najkrajsi sen, najhoricejSia
tuzba mojho Zivota: zbliZenie trvalé, skutocné zbliZenie sa dvoch rodnych bratov k jedinému
Siku, v jeden mocny néarod ¢eskoslovensky. Pozdravujic uctive i srdene svojich priaznivcov
v Bystrici, znamendm sa Vam v tucte hlbokej Jar. VIcek, kand. prof. (List v Archive Matice
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slovenskej v Martine.)*

V tomto vydani Bottovych Spevov videl sa teda i ciel’ politicky, obnovenie narodnej jednoty
ceskoslovenskej. Azda preto divali sa v Martine na podnik s Knihovnou ceskoslovenskou s
rezervou, takZe do veci zainteresoval sa aj Hviezdoslav a v liste Jozefovi Skultétymu pise 12.
mdja 1880: ,,Pokorny si staZoval, Ze Martinci jeho podnik nevel'mi hodlaji podporovat’. Jak
to? Teda bez zbierky napr. Bottovych bédsni by sme mali este jednu ve¢nost’ Zivorit'? — —*

K Spevom napisal R. Pokorny tento Doslov (str. 225 n.):

,»Odezddvajice prvy svazek této knihovny vefejnosti povinni jsme omluvit' se, Ze
nepodavame slibeného Zivotopisu Jana Botta. Skromny pévec ani netusil, Ze proti jeho vili
opatfen bude svazek tento podobiznou jeho, jiz kreslil Karel Maixner a ryl Fr. Patocka. A jen
nevinné lIsti, kterou ndm dobry Janko snad odpusti, dékujeme, Ze mizZeme podati zde tato
Zivotopisnd data.

Jan Botto narodil se na Rimavé fece v dédince VysSim Skalniku roku 1829. Niz§i gymnasium
odbyl v Ozd’anech, vyssi v Levoci. Kurs méficky pocal s osudnym rokem 1848 na université
v Pesti. Odbyv si rigorosa 1852 1 dvouletou praksi, Botto obdrZel roku 1854 diplom
obcanského mefice. Narodni védomi vzbudilo se v Bottovi na udstavé Levocském. Tam
vystéhovali se Stdrovi Z4ci z Prespurku, kdy?Z bylo jich milému uéitelovi zabrdnéno na tstavé
Prespurském dile prednaset, a tam pfinesli i nauku Stdrovu, kterd v novych dstavech mladeze
slovenské, zvlasté za slavného spravcovstva Jana Francisciho (Rimavského) zaskvéla se
zorou nového zivota. Budilo se vSecko a co vzbudilo se, to zpivalo. Mezi mnohymi zacal
zpivat 1 na§ Botto. ,,A tak od tych ¢ias ¢o naspieval, nddejami i Zial'mi toho nového Zivota
uchviteny, to obsahuje sbierka tdto.“ Jan Botto jest inzenyrem v Banské Bystfici. Ji na
blizku, v Radvani, proZil Botto dlouhy krasny €as pii srdci zvéénélého pévce ,,Detvana®,
Ondfeje Sladkovice. A tam ma dumavy pévec Janosikiv dosud’ milé mistecko, Sladkovictv
hrob.

Dékujeme srde¢né vSem, kdoZ ndm pomohli nadSenymi slovy, radou i skutkem uvésti podnik
tento v Zzivot. Zvlast¢ vzpomindme vdécné pomoci prazskych brativ Slovdkl, jmenovité
vydatného spolupracovnictva pana Jaroslava VI¢ka. Vime na dostac o téch obtiZich, které
podnik nads§ dosud’ cekaji, avSak doufime pevné, Ze vyjde za kritko ze dvojiho ohné
neporuseny a jak ocel vykaleny. Ostatn¢ ubezpecujeme kazdého, Ze program knihovny této
vznikl v ¢istych srdcich slovanskych a Ze slovanské hlavy, potteba-li bude, i obh4jit ho
dovedou.

Druhy svazek vyjde letos na podzim a piinese dilo bud’ dra MI. J. Hurbana, bud’ St&pana
Fajnora, bud’ Adolfa Heyduka. — Ptihlasky diti se mohou pozdéji opét naptred.” (Ako uz
vieme, 2. zvizok vysiel az r. 1890, a nie tieto knihy.)

Dalej Pokorny vysvetl'uje slovenskd vyslovnost niektorych hldsok, uvadza Bottove odchylky
od spisovnej slovenciny atd’. Pridal i stru¢ny slovnicek pre ¢eskych citatel'ov (230 — 2).

Spevy Jana Bottu vysli druhy raz starostlivostou Jozefa Skultétyho v Turé. Sv. Martine
ndkladom Knihtlac¢iarskeho dcastindrskeho spolku roku 1909. Toto vydanie oznacené je ako
Ltretie” akiste omylom, pretoZe sa nam nepodarilo zistit' nijaké ,druhé* vydanie. Skultéty
pridal cely oddiel basni (VIL.): Putnik, K mladosti, Spievat?, Tajny Suhaj, Schytili ma,
Renegatovi, Piesenn Janosikova, Pracka na Rimave, Bdjoslovné spevy. Tajny Suhaj a Piesen
Janosikova st z levoéskych rukopisov — vietky, Dobsinskym poslané, uz predtym Skultéty v
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Pohl'adoch poodtlacal. U nés si Tajny Suhaj, Piesent Janosikova a K mladosti v odd. Poézia
mladosti, ostatné v odd. Z pozostalosti basnikove;.

Pravda, Skultéty neodtla¢il Doslov z I. vydania, ale sim napisal struéni stat’ ,,Jdn Botto* na
zaver (str. 243 — 246) takto:

,Jan Botto je jednou z tych vzdacnych postdv naSej literatiry, na ktorych sa zakladd dobra
povest’ slovenskej poézie. Narodil sa 27. janudra 1829 na VySnom Skélniku v Malom Honte,
na Rimavskej doline, v rol'nickej rodine, ktorej ¢lenovia boli napospol obdareni, duchovne
rozviti Pudia. Do $kél chodil v blizkych Ozd’anoch, potom v Levoéi. Pavel J. Safarik, ktory
Studoval v prvom a druhom desatleti XIX. stoletia, pozdejSie s oSklivostou hovorieval o
uhorskych Skoldch pre ich ,divokd nekdzen a protislovanského ducha‘; narodné povedomie u
Safarika prebudilo sa tak, Ze v KeZmarku zvlastnou ndhodou dostal sa k spisom Jozefa
Jungmanna a Bohuslava Tablica. O tridsat’ rokov, ked” uz Botto chodil do Skoly, nebolo
lepSie; eSte zhorSilo sa, podla toho, ako vzmdhali sa mad’arizacné snahy. Levoca vSak od
druhej polovice tridsiatych rokov bola pritazlivd pre mladych Slovdkov; tu dc¢inkovali ako
profesori Michal Hlavicek a Pavel Tomasek; roku 1844 do Levoce presla slovenskd mladez i
z Presporka, ked’ tam Ludovitovi Stirovi zakédzali po slovensky ugit.

Botto Levoci d’akoval za svoje ndrodné prebudenie. Po prichode presporskych vystahovalcov
slovanskd mladez tu velmi vdZne, az prisne pripravovala sa pre Zivot. Spravovat ju, v
usrozumeni s prof. Hlavdc¢kom a s predstavenstvom levo¢skych $kol, Slovéci vystrojili Jana
Francisciho, ktory v PreSporku uz bol zavfSil svoje Stadid. Mlddez duchovne kfmila sa
Hollym, Kolldrom, Safdrikom. V schodzkach Slovenského Ustavu zo starSich Studentov kto
¢o najlepsie vedel, to prednédsal ostatnym; pritom Suhajci hl'adeli vynikat’ i prisnymi mravy.
Bude treba zistit, kedy Botto priSiel z OZdian do Levoce; tak sa zda, Ze uZ po preSporskych
vystahovalcoch, asi v jaseni 1844. Roku 1846, pod menom Janka Maginhradského uz
vynikal v takzvanych zdbavnikoch levocskych (,Zivot‘, ,Holubica‘, ,Povazja‘), do ktorych
mladeZz vpisovala i svoje literdrne pokusy i sbierky prostoniarodnej slovesnosti slovenske;j.
Pavel Dobsinsky, tiez levoc¢sky Ziak z tejto doby a potom v Zivote azda najdovernejsi priatel’
nasho basnika, zaznacil, ze hned’ vtedy radi re¢nievali Bottovu basen Tajny suhaj.

Techniku Studovat’ Jan Botto roku 1848 iSiel do Pesti. Rigorosa poskladal si roku 1852 a po
dvojrocnej praxi (1854) dostal inZiniersky diplom. Uz roku 1853, i pozdejSie robil v Turci pri
komasaciach u inZiniera Fr. Fillu, horlivého narodovca slovenského. Skoro dostal sa za
urbaridlneho inZiniera na komorské panstvd a byval v Banskej Stiavnici, od roku 1870 v
Banskej Bystrici.

Hotovym basnikom Botto bol uz na Skolskych laviciach, v Levoc¢i. Je mysticky a Iibi
alegériu, no povie len niekol’ko slov, uz citit dych poézie. O bdsni Bdj Maginhradu
Sladkovi¢ napisal, Ze ,potomstvo bude ju Studovat’ v spdsobe klasikov ddstojnom*®. Z jeho
najcharakteristickejSich basni niektoré uz v Levoci boli hotové, st zapisané v ,zdbavnikoch*
levocskych. Pri Piesniach vojenskych v prazskom vydani Spevov roku 1880 basnik poznacil,
Ze st z rokov 1818 az 1850; proti tomu Dobsinsky (Slov. pohl’. 1883, str. 409) vSak svedcil:
,Ale veru tieto uz v zabavniku Holubici roku 1817 dna 23. februdra odpisané st, a to tak, jak
vydal ich Viktorin v Lipe WII.°* O Smrti Jdnosikovej tiez sdm Botto vravi, Ze pokusil sa
,sostavit’ tento obraz eSte roku 1847°.

Tato basen ziskala povodcovi najviac uznania. V Sestdesiatych a sedemdesiatych rokoch vo
vzdeldavacich spolkoch slovenskej mladeZze a pri rozlicnych verejnych prilezitostiach byvala
Casto prednasand — ak nie celd, Ciastky z nej. Kritika vytykala Bottovi, Ze napisal len smrt
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Janosika, predstavuje ho uz len chyteného, a mohol ,darovat’ ndrodu epos‘. Ale vycitka je
sotva spravedlivd; kritika nemdze predpisovat’, ¢o kto mal napisat. A u Bottu i Janosik v
Zalari je temer cely JanoSik. Ked este neznal o takej vycitke, basnik na$ poznamenal: ,O
histérii Janosikovej dozvedel som sa sice len roku 1866 (ked’ jeho bédsen uz bola vytlacend);
ale ¢oZe bych bol mal z nej, kebych ju bol dostal i skor? Nechcel som Zivotopis pisat’ toho
,priestupnika‘ vo Sv. Mikulasi odstideného a odpraveného, ale chcel som mal'ovat’ jundka
svobody v ustach slovenského l'udu Zijiceho, ktory rastol v dusi jeho po celd pit'storo¢nd
epochu poroby a ktorému onen azda iba meno, i to len z¢iastky, dat’ mohol.* O elegi¢nosti
basne hovorit’ zas je omyl; Bottov Janosik ani pred Sibenicou nie je elegicky. Apostrofujic
svobodu, Janos$ik hovori:

Preto, Ze som ta schytil, ked’ ta psi trhali,
a vyniesol omdleti medzi Tatier skaly —
preto mriet’?!

a to je sotva elegické. Lyrické Casti basne su vzéacne i pre svoju pribuznost’ s prostonarodnou
povest'ou slovenskou. ,Poet — hovori Svetozar Hurban o tejto strdnke Smrti Jdnosikovej
polozil hlavu svoju na prse svojho l'udu a tak nacival tlkot jeho srdca... Z ust I'udu sobral
najzvucnejsie slovd, z hrdla spevavého l'udu najsladsie tény...°

Botto zostal neZenatym. Umrel v Banskej Bystrici 28. aprila 1881 — este len 52-ro¢ny.*
Skultéty napokon napisal o tomto svojom tretom vydani (Spevy 1909, str. 246) toto:

»Vydanie roku 1880 tlaCilo sa z novych rukopisov basnikovych, ¢o do textov my teda
pridfzali sme sa ho s najvdcSou prisnostou. V Smrti Janosikovej miesto

Ostavajte zdravy, vy domové prahy —
nebudii viac na vds moje biede nohy;
ostavajte zdravy, vy domové kl'u¢ky —
nebudu viac na vds moje biele ricky,

dali sme (na 21. str.) podl'a vydania v Lipe:

Ostdavajte zdravy, vy domové prahy,
nekrocia viac cez vds moje biele nohy;
ostavajte zdravy, vy domové kl'u¢ky —
nebudu viac na vds moje biele rucky.

Lebo v texte z roku 1880 slova ,nebudi viac na vas*‘ (nohy na prahoch) pokladdme za tlacovi
chybu.

V svojom vytisku Spevov (1880) Botto robil premeny a opravy, ktoré Pavol DobSinsky
prepisal a dal vytlac¢it v Slovenskych pohladoch (1883, str. 475). My — =z akejsi
nerozhodnosti — uviedli sme tieto premeny a opravy len od 123. strany.

Epigram Samkovi Medveckému (1868) z tych DobSinského vypisiek prisiel do ndsho vydania.

Rozmnozili sme ho i o cely cyklus basni (str. 213 — 238). Vybrali sme ich z pozostalosti
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basnikovej, vytlacenej v Slovenskych pohl'adoch (1883: 455 — 476, 1884: 172 — 176) a
zCiastky zachovanej v levocCskych ,zdabavnikoch® i v rukopisoch jeho. Kde sa nas text
nezrovndva celkom s publikovanim Dobsinského (Slov. pohl’. 1883. str. 455), tam drZali sme
sa rukopisu. Cyklus tento (VI) mal prist’ vlastne o jedno miesto hore vysSie, pred preklady.
Ak je takto chyba, napravia ju buduci vydavatelia.

Rukopisy Jana Bottu budi v Muzeume v Tur¢ianskom Sv. Martine.*

K tymto gkultétyho pozndmkam len tol’ko, Ze slova ,,nebudid viac na vas* nie sd tlaovou
chybou, st i v rukopise (Spevy 1879), ponechali sme ich teda nezmenené. DobSinskym
uverejnené opravy Bottove uviedli sme dosledne; tak dostal sa sem i epigram Samkovi
Medveckému. Vyznac¢ime ich v poznamkach k jednotlivym basiiam.

Toto vydanie vySlo znovu ako vydanie ,Stvrt€” tym istym nakladom r. 1921 doslovne, s
jedinou zmenou, zZe Skultéty cyklus basni, ktorymi rozmnozil vydanie z r. 1880, dal pred
preklady, teda ako V. oddiel.

Odvtedy Spevy Jana Bottu nevysli. Odtlacali sa len prileZitostne jednotlivé bdsne,
najcastejSie Smrt’ JanoSikova i v osobitnych vydaniach, najmid pre Skolské potreby.
Bibliografia tychto vydani a odtlaceni mohla by byt zaujimava pre poznanie, ako sa Bottova
poézia popularizovala, inymi slovami, ako sa za vySe tridsat’ rokov zanedbdvala. Z jeho
drobnejsej poézie poznala mladez iba to, Co sa vybralo pre Citanky, i to len mladdez Studujuca.

Spevy I. — Smrt Jdnosikova

Vznik r. 1848 — 1858. Prvé odtlacenie v Lipe, ro¢. II, 1862, str. 251 — 278 pod ndzvom
Smrt’ Janosika s podtitulom Romanca. Lipu, ndrodny zabavnik, vydaval Jozef Viktorin v
Pesti. Botto poslal Jozefovi Viktorinovi Smrt’ JanoSika s listom, datovanym 10. jila 1861 v
Banskej Stiavnici. List znie:

Velecteny pane! Osmelujem sa Vam posielat’ tu pripojend bésent do vinst’ majiceho II-ho
ro¢nika Lipy. AkZe ju budete len moct’ upotrebit’. Druhé drobné piesne som Vam tieZ poslal
(B4j Maginhradu, Na Dolinu rimavsk, vysli v tom istom rocniku — J. M.), ale toho viem, Ze
dost’ mate.

Poznamenanie k zlomkom tejto povesti pre Slovakov obsirno sa myslim nepotrebuje — indce
ak by ste nieCo poznamenat’ k jednotlivym vyrazom za potrebné drzali — to VasSej dobre;j
voli ponechdvam. Ja aspoii toto poznamendvam:

Janosik je osoba historickd z pociatku predoslého stoletia, pred uvedenim urbéru ZivSia —
ked eSte osud l'udu cele od svevoli panskej zavisel. Ako zbojnika ho histéria a zdkon
odsudili; ale povest’ I'udu, v ktorej az posial’ Zije, zmyla ho od vin. Ja v pritomnej praci vzal
som si stanovisko toto posledné a podla rozpravok l'udu cele pokusil som sa tieto zlomky
napisat’, predstaviac ho v nich ako hrdinu ndrodného. Porozumie im kazdy, ktory ocul povesti
o Janosikovi a ktory poznal z histérie minulosti ten nevol'ny stav I'udu, zvlaste od roku 1514
az po 1767, t. j. od padu Dé6zZovho az po uvedenie urbaru M. Theréziou. — Inace jeho
hrdinské Ciny najdu este podistym spevca svojho, ktory ich dokladnejSie oslavi.

O rukopis Vas tuctive prosim — racte mi ho i v pade upotrebenia hned’ po odpise, zvlaste ale
v pade neupotrebenia istotne nazpit’ poslat’. NajpohodlnejSie Vam to bude prilezitostou na
redakciu Sokola odoslat’.* (Casopis pre krdsne umenie a literatiru, Sokol, vydaval v Stiavnici
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priatel’ Bottov Pavol DobsSinsky.)

Predposledny odsek tohto listu po nepatrnej Stylistickej dprave odtlacil Jozef Viktorin ako
,Poznamenanie* pdvodcovo k Smrti JanoSika na str. 251, preto ho tu znovu necitujeme.

Smrti JanoSika v Lipe, str. 250, dal Botto ako motto tieto verSe z basne Zverbovany od Janka
Krala:

Neznate uz 'udia, ani znat’ nechcete,

¢o je mlady Suhaj na tom Sirom svete; —
ked’ Zilky ihraju jak musky na slnci

a mysli behaju jak bublinky v hrnci.

V rukopisoch z r. 1873 a 1879 uz tychto verSov niet, ani vo vytlacenych Spevoch.

K versu ,,KtoZe ho naklddol? dvandsti sokoli* dal redaktor (Viktorin) pod Ciaru (str. 255) tito
poznamku: ,, Ti ,dvanasti sokoli‘, o ktorych je tu re¢, boli, vraj, dla mena nasledujici: 1.
JanoSik. — 2. Surovec. — 3. II¢ik. — 4. Adamc¢ik. — 5. Hrajnoha. — 6. Potucik. — 7.
Uhoréik. — 8. Garai. — 9. Tarko. — 10. Mucha. — 11. Durica. — 12. Michal&ik.“

K Smrti JanoSika mé v rukopisoch Sobranych spevov z r. 1879 tieto poznamky: k verSu
wzafundzi — a zradny Gajdosik mftvola® (Spev 2.) — ,,byvaly ¢len jeho druzZiny*; k versu
»len raz sa cincierom dokola zaZenie™ (Spev 2.) — ,.CinCiere = putd, turecké slovo, dosial’
bezné na Rimave ako hranici byvalého tureckého panstva*; k versu ,,Noc je. Spi cierno mesto
jak (vo vydani ,sta”“ — J. M) ten tyran stary — (Spev 3.) — ,historicky sa udéva, Ze J.
sedel a odpraveny bol v Lipt. Sv. Mikulasi, ale tradicia spomina, Ze v PreSporku‘ (Bratislava
— J. M); k verSu ,,Co kedysi tri krajiny neboli dost’ pre ne* (Spev 4) — ,,Jdnosik krem
Slovenska zbfijal aj za hranicami v Pol'sku a Slezsku‘; k versSu ,,a tie mend vytaté na tatranské
skaly* (Spev 8) — ,,Pocul som, Ze okolo Klenovca na viac miestach po hordch maji byt
akési pisma a Ciary na braldch vysekané, a to Ze su vraj mend a obrazy JanosSikovej druziny;
mozno medzitym, Ze to runy*

Nase odchyky v Smrti JanoSikovej od vydania Spevov z r. 1880:

Uvod (str. 262), ver§ ,,bystrych chlapcov duniaci krok:* zakoncili sme dvojbodkou podla
rukopisu Spevov z r. 1879, zdd sa ndm to primeranejSie ako bodka. Spev 4. (str. 274) vo versi
,,c0 kedysi tri krajiny neboli dost’ pre ne®, dali sme ,,tri krajny*, ako je v oboch rukopisoch
(1873 aj 1879) a odstranili sme poruseny rozmer verSa. Uvod (str. 263), ver§ ,,povedd —
,pojdete s nami!“* — zmenili sme na ,povedd — ,no podte s nami!‘ “ Podla udania
Dobsinského v Slovenskych pohl'adoch III, 1883, str. 475 opravil si ho Botto takto v svojom
exemplari tlatenych Spevov. K smrti JdnoSikovej ma Botto v Spevoch na str. 221 — 2 tito
poznamku:

,Janosika, vlastne Jura JanoSiaka, jako kapitdna t. z. hornych chlapcov, odsudil ku smrti
liptovsky stoli¢ny sud po predbeZznom menSom i vacSom muceni. 18. brezna 1713 bol za l'avé
rebro zaveseny na hak a odpraveny. (Vidz krim. akta a rozsudok v archive mesta Liptovského
Sv. Mikulésa).

Janosik zil v dobu ti neblahd, kde osud I'udu zdvisel vo vSetkom na svevoli panskej; kde I'ud

— misera contribuens plebs — nemal Ziadnych prdv, len povinnosti: nie prava osobného,
vlastnickeho, ba ani len prava ku slobodnému st'ahovaniu sa. Bol tak prikuty k deresu, ako k

10
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tej nesvojskej zemi — glebae adstrictus. Povinnostami mu bolo zdsobovat’ krajinu groSom i
krvou, zemské panstvo robotou a kostol tymzZe. Doba td poddanstva zacina sa temer hned’ s
dejepisom Uhorska. U7 v ustanoveniach prvého krala Stefana si po nej stopy. Ale zvlast od
roku 1312, ked’ Karol Robert premohol mocného ,,pdna Vahu* MatiSa de Chaak (Citaj Cék), 1
MatiSom Trencianskym menovaného oligarchu, znicil i tie zbytky patriarchdlnej spravy
slovenskej docela a zaviedol feudalism zdpadny po celej krajine. V tito dobu poddanstvo
trpelo mnoho, ale najviac od r. 1514 az po 1767, t. j. od pddu D6Zovho az do zavedenia
urbaru Mariou Teréziou, ¢im ako-tak ohraniCila sa panstina takreCend, predtym neviazana
ni¢im. Konec¢ne zndmy zdkon z r. 1848 vyriekol tplné oslobodenie poddanstva.

V tito dobu uplného eSte poddanstva zjavil sa JanoSik dobrodincom a ochrancom
utiskovaného l'udu. Patrno, Ze l'ud slovensky, od tolkych stoleti tryzneny, zalibil sa do
smelého tohoto Suhaja a dl'a povahy svojej odial si ho do bajec¢ného richa ,, jundka svobody“,
zidealizoval si ho azZ do nesmrtelnosti. Odpravili ho sice, ale on 0zil v pamiti l'udu vo svetle
tym jasnejSom; bo smrt’ len zmyla z neho tone vin a on zjasal sa v kruhu svojich ctnosti jako
idedl bojovnika za vol'nost’ I'udu.

A Coze ten l'ud rozpraval a rozprava az dosial’ o niom? Janosik Ze pravdu zastdval a krivdu bil.
Chudobnym déval, bohatym brédval; zvlaste Ziakom meral dukéty klobikom a diev€indm na
vend Cervenu angliu od buka do buka. Bol vraj spriazneny s nadprirodzenymi mocmi, od
ktorych dostal valasku i Carovny pds a tym stal sa neporazitelnym. Boje bijal s celymi
zupami. Cisarovi sl'ibil pluk vojska postavit, ak mu dd milost’, i dal mu — lenze pozde dosla.
Ale zato t4 stolica, ¢o ho odsudila tak ndhlo, musi vraj zan az dosial’ platit’ dan: mericu
¢ervencov (dukatov) atd’.

LCud ten dobry mal'ovat’ si ho dal s dvandstimi sidruhmi jeho a obraz ten malovany na skle
nesmel chybet’ pri obrazoch svitych ani v jednej izbe slovenskej. —

A drla tychto tradiciondlnych ¢ft pokusil som sa este r. 1847 zostavit’ tento obraz. O historii
JanosSikovej dozvedel som sa sice len r. 1866; ale ¢oZe bych bol mal z nej, kebych ju bol
dostal i skor? Nechcel som Zivotopis pisat’ toho ,, priestupnika‘ vo Sv. Mikuldsi odsideného
a odpraveného, ale chcel som malovat’ toho jundka svobody v ustach slovenského l'udu
Zijuceho, ktory rastol v dusi jeho po celd pét'storocnt epochu poroby a ktorému onen azda iba
meno, i to len z¢iastky, dat’ mohol.

Tolko na objasnenie predmetu i stanoviska.

O mendich a pocte druziny Janosikovej nemozno dozvediet’ sa teraz niCoho urCitého. Inych
spomina listina historickd, inych l'ud.*

Tu spomina Botto, Ze sa pokusil ,,eSte roku 1847 zostavit’ tento obraz*. V literarnej historii
odvtedy sa tento ddtum spomina, hoci od r. 1883 je uZ zndme, Ze Piesen JanoSikovu napisal r.
1846. Alebo sa Botto v tejto pozndmke o rok prepisal, alebo zacal pracovat’ na Smrti
JanoSikovej r. 1847. No jasné je, Ze mysli na Piesent JanoSikovu z roku 1846, ako vySla v
Holubici (vid’ pozndmku k Piesni JanoSikovej na str. 508).

Podrla odtlacenia v Lipe vysla Smrt’ JdnoSika eSte v Slovenskej Citanke pre nizZSie gymnazid,
zostavil Emil Cerny, diel II., B. Bystrica 1865, str. 46 — 56. Odtlagené je pre §kolské potreby
— netplné, ako priklad balady. Samostatne vysla Smrt’ Janosikova uz podla Spevov z r.
1880: 1. Vybrané slovenské spisy I. Smrt’ JanoSikova, Margita a Besnd od Jana Botto. Zvolen
1908. Tlacou a ndkladom knihtlaCiarne Eduarda Bertana. 2. KniZnice ¢eskoslovenskd IV.
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Porddd FrantiSek Frydecky. Jan Botto Smrt' JanoSikova. Nakladatel Pfemysl Placek v
Pacové. 1918. — 3. Pramen, sbirka Ceskych a slovenskych klasiki. Svazek 4. Jan Botto,
Smrt JanosSikova. Vysvétlivkami, slovnickem a pozndmkami opatfil dr. Alois Gregor,
profesor divéiho redl. gymnasia v Brné. Nakl. Stanislav Koc¢i. Brno 1923. — 4. Jindf.
Backovského Ceskoslovenska narodni ¢etba svazek 10. Jan Botto Smrt’ Janosikova, Praha, 1.
vyd.? IL. vyd. 1925, III. vyd. 1934. — 5. ,Holubica* Kniznica Ceskoslovenska, zvidzok I. Jan
Botto, Smrt’ JanoSikova. Poriadaji Joza PospiSil a Ferdi§ DuSa, vyddva Kruh priatel'ov
Slovenska v Tren¢ianskej Teplej. Nedatované. — 6. Citanie $tudujicej mlddeze zv. 13.
Vydédva Matica slovenskd. Martin 1927, 1929, 1938, 1947, 1951. — Dobré slovo, zv. 27,
Matica slovenskd, Martin 1934. — 8. The Death of Janosik By Jan Botto. English translation
by Ivan J. Kramoris. Published in the U. S. A. by the National Slovak Society of the U. S. of
A. Pittsburgh. Pa, 1944. (Vydanie Narodného slovenského spolku v Pittsburgu.) Okrem toho
vySla Smrt’ JanoSikova a ukdZzky z nej v c¢itankdch, rozliénych literdrnych priruckach a
ediciach a publikéciach.
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Jan Botto: Smrt’ Janosikova

Zlaty fond dennika SME

Uvod

Oj, city moje, iskry hromové!
CoZe robite taky zhon?

Ved’ vds uz idem v slzich i slove
z tzkych prsov vypustit’ von!

Ej hej! vypustit — ach! ale ako?
vy rozkose, Ziale moje!

ked’ to od srdca k srdcu del'ako —
a tym svetom tak chladno je!

Ked nemad slovd — Satocky stce,
pre vés, deti, iboh4 mat’!

Ci vés v zodraté prézy onuce,’
vas zlatovlasky, mam odiat’?

Nie, radsej zhynte v srdci zavreté,
do kvapky krv vypite mi, —

neZ by ste mali Zobrat’ po svete,
neznané blidit’ po zemi!

,INetrdp sa, mati, o naSe Saty,
len koSiel’ky ndm daj biele;

vSak dobri I'udia budi nas znati
po hviezdach zlatych na cele.

Hej! a vieme my jeden kraj kdesi,
kde nés iste prijmu radi:

pojdeme, mamko, v slovenské lesy,
v ten svet pekny bujnej mladi!

Tam nds uz ¢ak4 jedl'a Sediva,
uz z dial’ky naruc vystiera:

,» Vitajte, deti!* k ndm sa prizyva,
,,Ja vam budem za matera!*

Na mikkeé lono si nas usadi,
zavinie do tien-plastika,

povest'ou bijnou o svojej mladi
v sen milucky ucicika. —

Jaj! deti, to tam zakliate lesy,
tam mne vy vec¢ne zaspite!

,,INeboj sa, mamko, vS§ak nds raz vzkriesi

lastovicka na asvite.

'onuca — kus latky na ovinutie chodidla pred obutim sa, kedysi pouZivanej ako ponoZka
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Abo donesie Pan Boh k nam véielku,
abo dcéru Sumiacich hor,

¢o spevné ustka pritkne ndm k Cielku
a na ruky pojme nés hor’.

Abo nds zbudi dupot jelenov,
¢o na Cisty idd potok;

abo, ¢o chodia horou zelenou,
bystrych chlapcov duniaci krok:

,,Kto to?*“ — No — l'al’'a! — ¢i nas neznate?

Ved sme my tieZ tak ako vy
zhodili biedy jarmo? prekliate,
poddanstva striasli okovy!*

,»Lak? tedy dobre, to sme si svoji* —
povedd — ,,no pod’te s nami!“ —

,»A my pdjdeme s nimi po zboji
hore-dolu dolinami. —

Neboj sa, mamko! dobri to l'udia,
bars sa ich ten svet aj boji;

ked’ aj v zdpale ¢asom pobludia,
krajsie to, nez hnit’ v pokoji.

Nesid ich! Cista dusa ich mladd —
bars aj zbroj krvou sfrkana.

Mladost’ kazdého objime rada,
kremé hada a tyrana.

Nehan ich! To nie rytieri dravi
krajov, kde slnko zachodi;

to nie vychodu vzteklé ohavy:
to vol'né deti prirody.

Hrdi jak ten ich Krivéan vysoky;
veseli jak jarné pole;

smeli jak tie ich horne potoky —
a jak vetor svojej vole.*

Oj vetor, vichor Sirokej vole

v prsiach mladistvych zrodeny! — —
On s sebou nesie deti sokolie,

nesie, nesie — ku Sibeni.

,,Ej, pockajze len, ked’ noc stoveka,
noc poroby raz sa strati —

%jarmo — drevend konStrukcia na zapriahanie dobytka, oby¢ajne volov
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ked’ v svetle pozna ¢lovek Cloveka,
I'udia prerect odkrlatf;

ked’ sa im mladé kridla rozviazu,
ich let mrédkavy prebrodi:

oni, sokoli, svetu ukiazu
cestu ku slnku slobody!

Nebanuj, mati, s tou chasou mladou
musime von v slobodnu dial’!

Zbohom! — ¢ujeme huk vodopadov,
pieseni chlapcov z vysokych bral.*

Tak len nechéte td chalup tzku —
idete ta hl'adat’ drusov?!®* —

Chod’te! Vsak vy tiez raz na motizku
odvisnete kritikusov!

drus — druh, priatel
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Jan Botto: Smrt’ Janosikova

Zlaty fond dennika SME

Hori ohnik, hori na Kral'ovej holi.
KtoZe ho naklddol? — dvanasti sokoli.
Dvanasti sokoli, sokolovia bieli,

akych l'udské oci viacej nevideli!
Dvanasti sokoli, sokolovia Tatier,
akoby ich bola mala jedna mater;

jedna mater mala, v mlieku kiipavala,
zlatym povojni¢kom' bola povijala.

To sa chlapci, to sa jak oltarne sviece,
ked’ idd po h4ji, cely sa trbliece.
Kosiel’ky zelené, striebrom obrtibené,
klobucky obité, orlom podperené;
valaSka, karabin® a piStoliek dvoje:

to sa chlapci, to sa, potesenie moje! —
Ked’ vatru rozloZia na hronskom pohori:
v dvanastich stoliciach biely den zazori.
A ked’ si od zeme chlapci zadupkaju:
dvandstim stoliciam Zilky zaihraju.

Hoj, a ked’ nad hlavou palo$ik im blysne:
to az hen v Budine srdce panom stisne!

Hory, Sire hory — to ich rodné dvory,

hole, sivé hole — to ich vol'né pole —

a na tom Krivani zdmok murovany:

ktoze tym pod slnkom vol'ne Zit’ zabrani?!...

A ten ich kapitdn, to je len velky péan!
PereCko bel'avé, Cerveny doloman;’
ked’ ide po hore, ako ranné zore,

ked’ ide po lese, cely svet sa trésie!

Od Tatier k Dunaju l'udia si Sopkaju:

Ber, pane, tie dane, vSak pride ritanie.

Ber, vitko, viak ty to zaplatis raz kozou!
nezvie$ skiad’, iba ked’ zblysne dvanast’ nozov:
,»3toj! tisic hrmenych!* — vyskocia desiati
,,Stoj! — daj Bohu dusSu a chlapcom dukaty!*
Nad hlavou palose, na prsiach pistole:

»Sem, pane, tie zdrané slovenské mozole!* —

Od Tatier k Dunaju siroty spievaju:
Dajze, Boze, St'astia hornemu Suhaju!

'povojnik — plateny pas, ktorym sa previzovala perinka s diet'atom
*karabin — kratsia, lahka puska
*dolomdn — dlh§i muZsky kabdt zdobeny $ndrami
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Stastia, BoZe, §tastia zrdna i zvedera,
a to takou mierou, ako ndm on mera.
Mera ndm on, merd dukéty z klobuka,
cervenu angliu* od buka do buka.

Nad horou na skale perecko sa belie:
klonite sa chalupy, traste sa kastiele!
Bo kohos’ Janosik na palos® naciara,
tomu nespomoOZu ani tria cisdra;

a komu odpise listocek trirohy,

toho nezachrana mury do oblohy.

Raz jundk zapiskne — z dvandst’ pusiek blyskne;

druhy raz zapiskne — tisic chlapcov zvyskne;
treti raz zapiskne — Sablicky zazvonia

zhora od Povazia, zhora od Pohronia —

a jednym sa hlasom ozvu Styri strany:

My sme u nds doma — my sme tuné péni!*

Hori ohnik, hori — nie jak volakedy —

a okolo ohna desat’ chlapcov sedi.

Sedia oni, sedia, do ohni¢ka hl'ddia —

do ohnicka hl'adia, slovka nepovedia.

Len ked’ bor zaSumie, ked’ vetor zaveje —
sko¢ia — zavzdychaju: ,,Jaj, naSe nadeje!
Janicko, Janicko, ty naSe slniecko!

Cakdme na teba st'a na ten defi z neba.
Svitaj, Boze, svitaj, Zeby bolo rano,

aby nés ohrialo slnko mal'ovano!*

Uz vatra dohdra jak obetna Ziara,

a chlapci st’a sochy okolo oltara,

sedia oni, sedia do ohni¢ka hl'ddia —

do ohnicka hl'adia, slovka nepovedia.

UZ plamencek maly, — uZ len blysk slabuSky
na nich st’a na hroboch svétojanske musky;
uz i ten plamencek pomaly zhasina —

uz temno, uz ticho jak v stred cintorina.

A kdesi ¢o zvola ako nadzemska moc:
,,Janosik lapeny! — §uhajci, dobra noc!*“ —

Zahucali hory, zahucali doly —
zandtili chlapci: ,,Boli ¢asy, boli!

Boli ¢asy, boli, ale sa minuli —

po malickej chvili minieme sa 1 my!
Ked’ sa my minieme, minie sa krajina,
akoby odlomil vistek z rozmarina;

ked’ sa my minieme, minie sa cely svet,
akoby odpadol z Cervenej ruze kvet.*

*anglia — anglické sikno, v 'udovej slovesnosti obycajne ¢ervené
Spalo§ — Sabl'a, med
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Jan Botto: Smrt’ Janosikova

Zlaty fond dennika SME

Pada rosa, pada za bieleho réna,

placuci paholcek ovecky zahana:

Dolu ovce, dolu, dolu dolinami,

ved’ uz viac Janos$ik nepojde za vami!

Dolu kozy, dolu z tej vysokej skaly,

ved’ vdm uZ ti pani Janicka zlapali!

Zlapali, zlapali st’a vticka na lepe,

ked’ valaSku zamkli sedem dvermi v sklepe.
A jeho obstali 1 zhora i zdola,

st’a tie Cierne vrany bieleho sokola. —

Janosik za stolom vinecko popija
a pohon zo Styr strdn biely dom dobyja.
Janosik, junosik, obzrize sa hore:

uZ je kolo teba drabov celé more, —

more $ire, more, a ty maly kamen:

,,Poddaj sa, Janosik, ved’ ti je uzZ amen!* —
A ¢o by vds, nemcov,' bolo za tri svety,

to ste Janickovi iba pod pdl pity.

A ¢o by ste z neba ako dazd’ padali,

to ste Janickovi len pod pal¢ek maly!

U dveri sekery, v oblokoch pistole:
,,Hej, veru neujdes, pekny nas sokole!*
A ¢o by ste strely burkou don sypali:
eSte pre Janicka gul’ku neuliali.

Co tat’ dofi budete, ako v hore do pia,
koselecka jeho krvou nezamokne.

Janosik si este popija pomaly
a pohon sa naintho dvermi dnuka vali:

,,Chyt'te ho!““ — No len, no! sadkajte si madlo,
eSte mi tu kvapka vinecka zostalo!

,,Chyt'te ho!““ — Ktoze to? ty, Gajdosik zradny?!
Ty zradca? — teda ty samy prvy padni!

A tu jednym chmatom oddrapi roh stola:
zafundZi — a zradny Gajdosik mftvola.

Janik spoza stola ani hor’ nevstdva

a ti dnu nan kypia ako diva riava:

,INebojte sa, chlapci! Smelo sa doiiho len!
Vsak nds je tu tisic, a on je len jeden!*

Tak tedy? — dobre, no! — zahraji v nom Zily:

'nemec — tu vo vyzname cudzi
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Hrmien boh! kol'ko vés ide do pol kily?!?
Jednu ricku vpravo, druhi vystre vlevo:

a uz drabi lezia ako v bani® drevo.

I bol by uz Janik na slobode byval,

keby sa na neho zly duch nebol dival.

No, baba, babecka zavresti z pripecka:
,Podsypte mu hrachu, budete bez strachu!*
Nasypali hrachu pod jelenie ndzky:

hned’ mu dali na ne centové* ostrozky.

Ale sa Janosik sotva popohyna,

uz mu putd spfchnu st'a ddka Skrupina:
Hoj, tisic prabohov! vy galgani spili —
zjete si to hned’ky, ¢o stes’ navarili!

Iba raz spakrukou dokola zatoci,

uz siedmim lapajom stipkom stoja o&i;

len raz sa ¢in¢ierom’ dokola zaZenie,

uz to vSetko lezi st’a zbité osenie.® —
Darmo don rubali, darmo don striel’ali,
darmo, predarmicko jak do Zuloskaly.

A bol by uz Janik na slobode byval,

keby sa na neho zly duch nebol dival.

No, baba, babecka zavresti z pripecka:
,»Rubte mu do pésa, tam je jeho spdsa!*
Tu naraz sto pusSiek dofiho zahrmelo,

tu naraz sto Sabiel’ hromom don udrelo;

no vSetky tie Sable, no vSetky tie strely
naspét’ vdm od neho do vrahov udreli.

Len jedna krivulka, ¢o spakruky Svihla,
¢arovnd mu Zilku v opasku prestrihla:
,,Hej, ta ste mi dali, o ste mi dat’ mali
UZ junak Janosik jak ten chlapcek maly,
uz mu rucky, ndzky v putd okovali.
Bodaj teba, baba, Certi boli vzali! —

‘6(

Janosik, kapitdn, bol si jak tulipén,

ale ti uz zvlecu ten pekny doloman,
doloman cerveny, zelenud koSel'u;

jaj! beda, prebeda, veru ti podstelu.

Veru ti podsteld na britvy, poZiare:

len bite, len tnite, ved’ vas Pan Boh skari!

Janicek, zbojnicek, samopasné diet’a!
Kebys’ bol nezbijal, nemucili by ta.
,»Zbijal som ja, zbijal, boj za pravdu bfjal,
¢iernu krv tyranov travnicek popijal;
zbijal som ja, zbijal sedem rockov v lete:

*kila — objemova miera, priblizne 50 litrov
*bdn — rabanisko

‘cent — stard hmotnostna jednotka, asi 60 kg
s¢incier — puto

*osenie — siatina, mladé obilie eSte bez klasov
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“6

a vy Ze odkedy ten biedny I'ud drete?
Janosik, junosik, mas ty zlata mnoho,

povedz ndm, kde ho mas? — ,,Co koho do toho?
Kde ho mam, tam ho mam, v tajnych siefiach Tatry,
vSak si ho ten ndjde, komu ono patri.

Nebolo to moje, nebude to vase —

len toho, ¢o Sabl'u za pravdu opédse!* —

Janosik, junosik, mas vel'ké poklady:

vymenZze si, vymen ten svoj Zivot mlady!
,»Vymenit? — a naco? vy psohlavci vztekli!

Nie! — teraz ma zjedzte, ked’ ste ma upiekli!*

Dolu ovce, dolu, dolu dolinami,

ved’ uz viac Janosik nepdjde za vami;
dolu kozy, dolu z tej vysokej skaly,
ved’ vam uz pre Janka stuzku usukali.
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Noc je. Spi ¢ierno mesto st’a ten tyran stary —
spi, spi, no strach jak mura sedi mu na tvari,
hriechy dia vSetky v tmavom ukryté zavoji;

len jedna veZa nad nim st’a Zaloba stoji.

Stoji, strmie vys a vys, hor’ v temnu oblohu,

zd4 sa Ciahat’ aZ hore k nohdm Panu Bohu.

I to celd okolie v smrtnom spanku lezi;

len jedna dusa bdeje kdesi v Ciernej veZzi.

Spi, snivaj, 'ud nevol'ny — mozes si spat’ sticha:
vSak jeden tu za vSetkych v tazkych putach vzdycha.
A kto tie vzdychy ¢ita, kto tie bole sluch4?
Vsetko, vsetko zaspalo — dokola noc hlucha.
Co to? & to 14¢ dédka, ¢i to vtaca bielo

na okno Ciernej veze tisko doletelo?

Ci to anjel poslany s palmami pokoja?

Ci prisla, mitvy l'ud méj, k nemu dusa tvoja?

Janicko, Janicko, ty moje srdiecko —
ohlés sa, kdeZe si, nesiem ti perecko!
Nesiem ti pereCko v svojej pravej ricke:
jaj, beda, prebeda, uz sme na rozlicke!
Jedna cesta hore, druhé cesta dole:
kdeze sa zideme, biely mdj sokole?

I pist'a dnu okienkom kvietky l'aliové,

i nacuva schylend, o jej mily povie.

A sotva sa tie kvety v ¢iernej tme stratili,

uZ hlas znamy zasten4 z hibky tej mohyly:

»Zbohom!*“ — A deva ,,Zbohom!* vzdychne jak ozvena
a ako kvet podtaty padd na kolena.

Tym slovom dolu pad4, tym 1 hore vstédva,

v tom slove jej Casny hrob — i jej vecnd sldva:
Zbohom! nadnes, dobri noc! Tam z dvoch koncov zeme
narano si, mily moj, dobry den povieme.

Zbohom! nadnes, dobrd noc! ,,Boh si da 1 tebe!* —

I zrazu sa vychyti jak dusa do nebe.

Leti, leti, ulieta sta ddka bohyna

a za nou sa ozyva pieseil labutina:

Dunaju, Dunaju, mily moj Suhaju,
pockaj len malicko, ved’ za mnou volaju.
Pockaj, mily, pockaj aspoii len trosicku,
Ze sa eSte obzrem na svoju mamicku!
Moja mat’, moja mat’! ¢oze mas slzy liat”:
na to si ma mala, abys’ ma vydala.
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Mala si ma, mala, ales’ nesnivala,
komu si ma, komu, mamicko, chovala!
Ty si ma chovala bielemu sokolu,

a on ma zanechal na Sirokom pol'u;

na Sirokom pol'u vybral si Zenicku,
vybral si on ind — ¢iernu Sibenicku.
Zef sa ty len, mily, ked’ ti takd vola,
vSak som si ja nasla iného sokola, —
Zeni sa len, Zeni esSte tej jeseni,

ved’ zato nezvidne vencek mdj zeleny.
Nezvidne, nezvidne, ani neopadne:
zasadim si ho ja v tom Dunaji na dne.

Mati moja, mati! ¢oZe mas plakati?
Ved mne tam nebude tazko privykati.
Ked’ sa mi moj mily sladko prihovori —
zabudnem ja 'ahko na tie vase dvory;
ked’ ma raz objimu jeho prajné ricky —
zabudnem ja 'ahko na ten svet celucky;
a ked’ on poltibi moje biele licko —

zabudnem, zabudnem na teba, mamicko! —

Dunaju, Dunaju, Sviarny md;j Suhaju,
pockaj len malicko, ved’ za mnou volaju.
Sestricky, druzicky, ostdvajte zdravy,

uz mi snimat’ idd zlatd partu' z hlavy.

Tie dunajské vinky pekne, krdsne néta —
tie mi tam vypletu stuZocku z vrkoca;

tie dunajské rybky, ked’ sa o mne zvedia,
tie mna, svoju paniu, od I'ibosti zjedia.

Dunaju, Dunaju, I'iby mdj Suhaju,
pockajze len este, ved’ za mnou volaju.
Ostavajte zdravy, vy domové prahy —
nebudu viac na vds moje biele nohy;
ostavajte zdravy, vy domové kl'u¢ky —
nebudu viac na vas moje biele rucky.

Ej, ma mdj mileny inaksie kastiele,

kde si budid chodit’ moje ndzky biele;
budu sa prechodit’ zo dvora do dvora:

od Viéhu, od Hrona do Cierneho mora. —

Vtom za horu zapadla jak hviezda letiaca;
nikto ju viac nevidel krem toho mesiaca,
len on, chudédk, ¢o o tom nepovie nikomu,
samotny ju sprevodil do nového domu.
Nikto o nej viac neCul — len tie brald lesné,
tie sa eSte tam lic¢ia s ohlasom jej piesne:

'parta — ozdobny veniec, Celenka nevesty
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Otvarajte branu peknu, malovand,

Ze si ja nezlamem vencek z majoranu.
Mlady zat’, mlady zat’, snimajze ma rice,
Ze si ti nestratim od pokladu klice.> —

*poklad — tu dary, ktoré boli zloZené pre nevestu
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Zlaty fond dennika SME

IV.

Kam to ten mesiac hl'ddi, Ze je taky bledy?
Oj, hlboko, hlboko, kde Janosik sedi!

Hej, Janosko, Janosik, kamaréat slobody,

zle sa tebe akosi na tom svete vodi!

Tvoje silné dve ricky prikuté o skaly,

¢o sa kedys’ pred nimi brany otvdrali,

tie noZiCky jelenie nakratko lapené,

¢o kedysi tri krajny neboli dost’ pre ne.

Styri steny plesnivé — to tvoj svet slobody:
hej, kamarat, kamarat — zle sa tebe vodi! —

On spi — mlady syn Tatier, zbi¢ovany zlostne;
tu skovany v okovoch, ale voI'ny vo sne.
Oj, spi, dusa mladuska, spi pekny dlhy sen —

ked’ v skutku nie, svoj Zivot skon¢ trebars vo sne len!

Spi oprety na klate, odrety zo zlata,

ale na tlom nadzemsk4 ligoce sa Sata.

Tien kriza mu na prsiach, na cele blesk Zziari,
rucky, ndzky krvavé — a ismev na tvari.

Bo svetlom tym, ¢o zhora okienkom dnu vpada,
s sebou, s Bohom zmierena dusa jeho mlada —
sta rebrikom Jakuba v iny svet vysla si

hl'adat’ pravu otCinu prasvetla i krasy.

A tam pred nou tajomny zavoj sa rozdvoji:

1 v zordch dia vecného vitaju sa svoji.

Tak sniva jundk védzen mladosti krasny sen:

0j, Z1 mi, Zi, jundk moj, Zi asponl vo sne len!
Snivaj, snivaj o slavy bajecnom uslni —

snivaj aspoii, pride €as a sen tvoj sa splni! —

A to svetlo, pac len, pa¢, ¢im dial’, to viac svit4,
a pred nim v Styri kiity unikd tma zbita.

Tie steny zarazene, tisicimi zraky

divaju sa na neho st’a na zazrak déky, —

divaju sa i blednu — iste sa ho boja:

on v ich moci pokojny — ony bez pokoja.

Z kutov kosti vykukli i umrlcie hlavy —
zda sa, Ze jedna druhej o sidnom dni vravi.
I hady sa hor’ vzpili — no klesli odrazu:

bo nemoZno na sldvu hl'adiet’ zemeplazu. —
Tak sniva jundk vizen v carosvetlom krazi,
bo pokoj, pokoj boZi ponad nim tu strazi.
Tien kriza mu na prsiach, na cele blesk ziari,
rucky, ndzky krvavé — a ismev na tvari.
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Sem, sem sa pod’'te divat’, bracekovci moji!
To chvilka, ¢o za cely jeden Zivot stoji! —

Tma dviha sa odboku: ha! stoj este mélo,
stoj, preboha, ved’ eSte len ¢o zasvitalo!

Uz sa blizi neCuld — tvar jasnud uz kryje,

uz tie licka ostali jak zvadlé Talie;

usta zo sna Sepocu: Ach, mild, premila!

kam odchodis? Beda mne! kam si sa stratila?!
A putd sa ohldsa. Vzlietnu mihalnice,

jak v tom svete povesti strdZne holubice,

¢o dva tajné poklady kridly ukryvali —

1 v rose sa strbliecu ociek dva krystaly.

Ich zrak sa tu napnute v tych hrdézach zamara
a v mysli omracenej Jej Carovna Ziara

svieti eSte menisto, ako 1a¢ z oblaka,

ako na mra¢nom nebi diha sedmoraka.

Dusa kdes’ medzi nebom i peklom zostala,
jak lan, ¢o ju hadiska moc zraku skovala.
Tam stoji ohromend v zakliatom pokoji;

na zem, to priepast’ hroznd, zist’ sa dolu boji,
a do neba vrétit’ sa nema viacej moci:

vtom dvere zarachotia st’a hrom v tichej noci,
a dusa tym zronend zaplace — na zemi.

Bo sa pred tiou v3etky tie bajsvetov objemy
sta meteory jasné razom rozstrelili,

len iskry v pamét’ padli, do svojej mohyly.

A bars aj stroskotané, no nie vyhasené —
Cakaju tu v tichosti na nové vzkriesenie. —
A kto to v bledom svetle na prahu sa javi,
odliaty jak by v plamen v dlhy plast’ krvavy?
»Zhotuj dusu k odchodu! Bije tva hodina.*
Recie — mizne, a brdna hurtom sa zamkyna.
Tak diabol, ked’ pre dusu prichodi sl'ibenti —
pred nim svetielka, za nim hrmavy sa Zenu.

25



Jan Botto: Smrt’ Janosikova

Zlaty fond dennika SME

V.

»Zhotuj dusu k odchodu! — kto mi to poveda?*
Chce ruku hor’ zodvihnut, ale sa mu neda.

A hlas jeden preleti zimnym vichrom cezeii:
,Bols’, Janosik, vol'ny, pan; ale si uz vazen!*

Volnosti, vol'nosti, maval som t’a dosti,
a teraz ta nemdam ani za dve hrsti!
Vola moja, vol'a, kam si sa podela —
¢i svetom za letom si mi uletela?

Hoj, lietaj len, lietaj, ked’ ti taka d’aka,
lenZe si vylietaj lepSieho junéka.
Lietaj len, prelietaj nad tie moje hrady,
azda sa ta lipka eSte daraz zmladi —

a ked’ sa nezmladi, sadni na prit holy,
zaspievaj, zaSteboc: boli ¢asy, boli —
zaspievaj a vylet’ prosto hor’ do neba:
lebo Boh nestvoril svet tento pre teba!

Zvonia na deit — mne na noc. Oj, srdce, neziali:
my skoro spat’ musime, bo sme skoro vstali!

Spat’ ve¢ne — kto to kdze? Boh? — l'udia, tyrani! —

Z polcesty, z sveta mdjho, ja 'ud'mi vyhnany!
Oj, l'udia, Iiti l'udia, vy dravi Sakali!
brat’ Zivot! skiad’ to pravo? — €i ste ho vy dali?!

Ludia — hej! 'ud’'mi radi menuju sa oni,

ti, Co l'udské i bozské Sliapajui zakony.

Zakon je len jeden u nich, jeden zdkon vI¢i;
pravo v putach — a pravda na hraniciach bl¢i.
No pride i prist’ musi ten bohatier bozi,

¢o zéakon posliapany na oltar vyloZi;

no pride i prist’ musi ten vel’ky deii sidu —

a za stol si zasadne pravda mojho l'udu! —
Zomriet'! tak vyrok, — dobre, ja chodil po zboji;
ale kto viacej zbfjal, ja, ¢i katia moji?!

Ja chodil po zboji, po tom Sirom poli,

aby som zabudol o taZkej nevoli,

ja chodil po zboji pol'anou bezdrahou,

aby som naucil pravde pySnych vrahov;

ja chodil po zboji, za slobodou zlatou,

aby som rozraZzal puté svojich bratov.
Sloboda, sloboda, slobodienka moja,

pre teba mne péni Sibenice stroja!

Preto, Ze som ta schytil, ked’ ta psi trhali,
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1 vyniesol omdleti medzi Tatier skaly,

vlastnym dychom t’a choval, na srdci zahrieval

a tazké tvoje rany slzami polieval:

preto mriet'? — oj, rdd zomriem, bos’ sa ty mne, mil4,
za to jednym pozrenim didvno odmenila.

Znam to prvsie prezrenie, dosial’ v dusi tleje,

ked’ vzchodiac blysli na mia dve hviezdy nadeje.

0j, viem, vSetko smrt’ vezme, len nie tie dva blesky,
tie mi svietit’ budd hor’ v ten mdj svet nebesky. —

Ha! svitd — koniec! — mrkne — pociatok — kde? aky?
Oj, zbohom, ty svet marny — mdj svet nad oblaky! —
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VL.

Veju vetry, vetriskd od zdpadnej strany,

kam tie mraky tak letia jak hladni havrani?
Snad’ na chranbu' slnieCku? ¢o vy chmaéry chcete
slnieCko pochovavat’? a ono pri svete!

Ci by ste ho zaZiva chceli v hrob poloZit’?

Nie! z toho ni¢ nebude — nezomrie, ¢o ma Zit’!
Bo, ¢o ho aj na chvilku zloZite do jamy:
povstane, vyribe sa zlatymi Sabl'ami;

a potom do tej jamy — lahnete vy sami.

Let’te, len let'te, ked’ vim to pokoja nedd —

ale potom nestente: jaj, beda, prebeda! —

A ¢o to za mrak tiahne cez tie Sire polia?

Co tie vrany tak liecu, krac¢u dookola?

To sprievod Cierny, dlhy z mesta sa pohyna,
vyprevddza zo sveta nezdarného syna.

Spevu, placu neslychat’, len ¢o vietor duje,

a ¢o drobnd rosicka z neba poprchuje.

Pac! na ¢iernom voziku, v hlbokom dumant,
to tam jundk Janosik, Suhaj mal'ovany.

On v prostriedku sta vitaz, kolo tvare bledie:
zda sa, Ze on to na smrt’ cely zastup vedie. —
,,Modlime sa!* knaz vravi. Za koho? ,,Za teba!*
Nie, otce, ja uz idem, za mna sa netreba —

a tam? Boh dobry, verim, milostive sudi;

no modlime sa radsSej za tych biednych l'udi,
za l'ud, za I'ud nest’astny, za to chor6 dieta,
Zeby abo oZilo, abo §lo zo sveta! —

Pozri ho, jak omdlieva na nevol'nom loZi,
pozri td tvar vpadnuti — €i to obraz bozi?!
Jarmo jeho koliskou, sifavy* ozdobou:

0j Cis’ kedy zmiluje ten Pan Boh nad tebou,
ty diet’a utrpenia, zakliato v nevoli?!

Nic¢ viac nevie o svete, iba Ze ho boli;

7it’ neznd, neboziatko, a zomriet’ nemoze:

¢o chces s nim, zac tie muky, spravodlivy Boze?
Sirota, nezna otca, mater, ani seba:

otvor knihu, moj otCe, zail sa modlit’ treba!
Modlit"! ESte nie pozde, eSte su nadeje,

eSte jedna iskierka na dne duse tleje;

a hoc ona malink4, hoc hlboko skryta:

odklaj mi ju, mdj kilazu, — a svet novy svita!
I zraky rozpélené zodvihne do neba,

'chraniba — pohreb
2sinavy — modriny
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modli sa, vricne modli — za koho? za seba?

Oj, l'ud biedny, oj, 'ud mdj? ktoze t'a zastane?

Ja idem uz, ale Ty, vSemohuci Pane,

zostane$ s nim, Ty zbav ho! — vzdychajuci vola.
A Tud nemy jak tona vlecie sa dokola.

A T'ud slepy — nevidi za bieleho rana:

zabija otca svojho, ¢o ho zo sna zhédna!

Od sibenic zavialo, baby sa Zehnaju;

na $tyroch &iernych stipoch havrany krakaju:

,»Pod k ndm, pod’ k ndm, Janicko!* aZ strach kosti ldme —
,»Pod’ k ndm, pod’ k ndm, gazdi¢ko! ddvno t'a cakame!*

A on ide k Sibeni pri srdca tichosti,

bo mu dusa hovori: to oltar vol'nosti.
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VIL.

Since v zlatej koliske nad horou umiera,

hlucho, temno na vzchode, jak vprostred cmitera.
Obloha v tazkom smutku az k zemi sa zhyna

sta mat’ biedna nad rakvou jediného syna.

Hory, doly v pokore od Tatier k Dunaju,

nad nimi v Sirom kole tam vily ihraju.
Vprostred kola je hol'a a na holi skalka
tam si spieva samotnd bielych panien kralka:
ndzky chmara povija, vlasky zora zlati —

ako biela I'alia, ako bozia mati.

Pod’, pod’, Janik, sokol zlaty,
pod’ do mdjho ndrudia:
budeme sa milovati

tu, kde nas viac nerozlicia.

0j, pod’ len, pod hore ku mne
z burok sveta do pokoja:

ej, ved ta tu pekne, Sumne
popristraja mild tvoja!

Tu t'a ¢aka oblek novy:

plastik z rosy — moja praca —
tu klobucik slnieckovy

i koSiel’ka z Ziar mesiaca.

Tu ta cakd domcek novy,
domcek krasny, mal'ovany;
dasek na nom diamantovy,
okienecCka v Styri strany.

A v tom domku budeme si
Zit’ jak v raji, sami dvaja:
kol nés ve¢né druzic plesy,
druZzic Tatier i Dunaja.

0j, pod’ len, pod’, sokol zlaty,
pod’ do mdjho do nérucia:
budeme sa milovati

tu, kde nas viac nerozlucia!

Tak spieva. Spevy hraji ponad oblakami —

a on vstred ¢ernovojska pod Sibenicami;

tam na tom hroznom visku, na prahu dvoch svetov —
nebo nad nim vysoké — svet nizky pod pédtou —
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stoji neohrozeny so zrakom upretym,

stoji jundk Janosik — jak dakedy predtym,

ked’ td svoju druZzinu prezeral pred bojom,

td, o zila, mrela v ilom jak hrom v blesku svojom:;
rucky tak zaloZené v zelenej kosSiel’ki,

i ten isty klobucik i pierko tak celky,

1td dumka na tvari 1 ta ziara v oku,

vSetko tak — len palosik chyba mu pri boku.
Len ked’ hlas zndmy: ,,Velej* zaznie tam od lesa,
»Velej! smrt’ abo vol'nost’! Bratia, nedajme sa!*
On stoji jak by kamen, ric¢ky nepohnuté,

na pozdrav bratov vrely posiela — vzdychnutie.
Vzdychnutie st'a by bralo mftvo sa ozvalo;

no, vSetko to, ach! vSetko, ¢o mu zostalo.

Bo ucty jeho s tymto svetom uzavreté,

cuvstvo drieme a mysel’ kdesi v druhom svete.
Tam, tam, v tom svete peknom, kde nebo tak nizko,
kde srdce, vrucno srdce ku srdcu tak blizko:

v svete zaSlej mladosti. Tu ligotné chvile

oblietli ho dokola st’a zlaté motyle.

A on, znovuzrodeny v malého Suhaja,

tiahne s nimi sldvnostne do rodného kraja.

PA4c¢! uz ho z dial’ky vita jasnocela hol’a,

tu z visku nan kostolik tajnym hlasom vola,
tam za nim rodna rieka taZobne narieka;

zo dvoch stran ho zelené kopce objimaju,

zo dvoch stran hije za nim I'ibostou vzdychajd,
li¢ina mu chodnicek ku dedine kveti:

vitaj, vitaj, JaniCek! bezZia k nemu deti;

pred domom mat’, rodina i cely svet zndmy
obhfkli ho dokola: vitaj medzi nami!

Blizko, dial'no — to vSetko ku nemu sa Zenie,
I'ibaniu a vitaniu konca-kraja nenie.

Akoby prave teraz vracal sa zo Skoly,
nestihne ani vetit: Bodaj zdravy boli!

Len v §ir t4 duSa mladd ramend rozlozi

i pritisne na srdce celucky svet boZi.

No sotvy jak t4 v¢ielka primrie na list sladky,
sotvy usne jak diet’a na prsiach svej matky:
uz ruky hadovitej dotknutie studené

prebuidza ho, i z raja naveky vyzZenie.

Uz je hore. — ESte raz zrak na hory hodi —
hej, na hory, na hory, na ten svet slobody!
Kraju moj, b4jny kraju i spevu i sily,

kde koselecky tkaji bohatierom vily,

spevcov zlaté rusalky z nadzemskych vod poja:
0j, kde mas v svete paru, ty krasna vlast’ moja!
Hory, tie Cierne hory, tazko zastenali,
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on ticho hl'adi na ne, nesmuti, neziali;

bo ich pamait’ jak lampa ¢arovna pozlati,

i oblieka v slnkové staroddvne Saty.

A on v tych svetoch bajnych sdm seba pozera,
pozerd sa sta slnko nad morom zvecera.

Na $abli vystrbenej jundk podoprety

diva sa tam z troch kopcov na tie rodné svety.

Z vojny ide syn l'udu po vitaznom boji

a tu eSte boj jeden v dusi jeho stoji.

Dole — sedliacik orie, na nevlastnom poli,
a hore — ohnik hori na Kral'ovej holi.
Coze? kamze? &i pliZit’ to nevlastné pole,

¢i po horéch si chodit’ s chlapci dobrej vole? —
No nehl’adi on dlho po nevol'nom poli:

ta leti orol mlady medzi tie sokoly!

Pri vatre gajdy hucia, v skoku su chlapiskd,
v ruke pohdr a v druhej valaska sa blyska:
,Hore hu! ni¢ to preto, Ze sme my chudobni,
hoc sme i chudobni, ale chlapci hodni!

Hore hu! ni€ to zato, ze sa biedne mame:
nasa dobrd vola i td biedu zldme!* —

A s tou Svarnou druzinou chodi on po horach
pri slnci a mesiaci, pri hviezdach i1 zoréch;
chodi si on sta vietor bez drahy, bez cesty,
strachy pred nim a za nim b4jecné povesti.
Nad biedou utisnutou poslom boZim vstéva,
kvetom skvitd krvavym na rumisti préva.
To na Holi boj bije, samucicky samy,

boj bije jundk smely s troma stolicami.'

To na Krivani stoji, duSu v tizbach koji,
pozera orla v letu pri slnka vychode —

i spieva si piesenku o zlatej slobode.

To dumku Suhaj duma v Prosiecnej doline,
dumé, ¢i to zakliat’a predsa raz pominie.

A vSetky tie obrazy taks’ milo nan smeju,
Ze znovu v nom vzbudili usnutd nadeju.

Hoj, a dusa eSte raz do nich sa pristroji,

jak bohatier napokon do ¢arovnych zbroji,

a po nej sa rozleje sila nevystihla;

citi, Ze by ramenom zem do neba zdvihla.

A vtom knaz povie: ,,Amen!*“ — Jaj, BoZe nad nami! —
Hmla zasla — a JanoSik vita sa s vilami.

Tri rdz od hor zablysne, tri zhucia vystrely:

0j! Casy naSe, Casy, kam ste sa podeli?!

'stolica — Zupa

32



Zlaty fond dennika SME

A tym pol'om — ¢i to hmla, ¢i Satka belava?
¢i to vietor, ¢i dakto ,,Stojte!* vyvolava?
»Stojte! tu list s pecat'ou od Jeho Jasnosti!*
Pozde, pozde, uz sa on nevréti z ve¢nosti.
Pozde, pozde dobehli cisarske patenty:?
nedd Janik za seba Styri regimenty!

LCud okolo Sibene — st'a mftva skalina —
nevzdychne, nezaplace, pisti nezatina.

Ide domov — pomaly — ale ddk z nechuti,

¢o krok zrobi, to stane, to hlavou pokruti;

¢im dial ide, tym mu viac Cosi srdce zviera,
dac sa v dusi ozyva: JdnoSik zomiera!

A to srdca zvieranie viacej neprestane

a hlas ten bude volat’ na zmftvych povstanie,
prebije sa cez prsia, cez hory, cez lesy —
bude volat’ do vSech stran: Janicko! kdeZe si?!

*patent — nariadenie panovnika
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VIIL.

Hmlisté, poSmurne nebo nad Tatrou, Dunajom.
Tak je dédko otupno tym slovenskym krajom,
jak zakliatou krajinou. Zem jak by dusena,
st’a Zena pri porode; len stend a stend

a plod vydat’ nemdze. UZ visky skopneli,
utopili Morenu o Smrtnej nedeli,'

roznosili uzZ deti prvsie jarné pucky,

uz davno zakukali po hdjoch kukucky —

a jard nechyrovat’. Preslo i Vzkriesenie

a eSte horou-dolou ni¢ sa nezelenie.

Hora v puku, pole v kle utileno drieme

a l'udia von oblokom na tie holé zeme
zrakmi beznadejnymi nemo pozeraju —

s rukami zloZzenymi, ¢o bude, ¢akaju.

Staré baby pri peci trimu tajné rady,

spomnu Janka i jeho zakliate poklady.

Vraj, vidno ich presusat’, ked’ sa mesiac novi,
aj dostat’ ich, vraj, mozno; len ten kvet jdnovy,
¢o poklady otvara, z nich zlého vyhaia,

¢o kvitne o polnoci na svitého Jdna —

ten dostat’: to tajomstvo, ¢o eSte nezname —
na ¢om si dosial’ ten svet darmo hlavu lame.
Spomnt i pés, kosiel’ku, o mu dali vily,

1 valasku, ¢o mala za sto chlapov sily.

Bola, vraj, td uz siedme dvere t'at’ zacala,

ale vtedy on skonal a ona — skapala.

Vsetko to s nim zaniklo, i t4 jeho mila,
1ta Svarna druzina, ¢o si s nim chodila;
len tie pusté chodnicky, ¢o po nich zostali,
a tie mend vytaté na tatranské skaly. —
Napokon eSte pridu na tie mrcha Casy,

a tu sa jedna stard kdes’ z kiita ohldsi —
to sa krizom vSetkymi svitymi zaklina:

Ze tymto pl'usStiam, lejam, len on, vraj, pri¢ina;
bo Ze on ver’ neumrel, Ze ho rodné vily
¢arodejnickym pritom k zivotu vratili.

A ma svoje dve oci Ze ho raz videla

v burke na draku letiet’ st’a by jasna strela.
A bohzna Co si vSetko nenarozpravaji

o divoch, o sa stali a ¢o sa stat’ maju.

'Morena — bohyna smrti u pohanskych Slovanov. (VyndSanie Moreny konalo sa na jar — ked” odchodi zima — smrt’ — a prichod{ jar —
Zivot).
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Suhaji zas nespustia oka z tamtej strany,

kde zaSiel dobry jundk, Janik malovany.
Pozeraju tiZobne, €o sa to tam deje,

ale tam ni¢ nevidat’, len leje a leje.

Len ten, kto sa v to vezme, kto bliZ$ie pristipi,
ten vidi bielych panien veliké zastupy;

ten vidi, o com ani nesnivaju l'udie:

ten vidi svojim okom, ¢o len este bude.
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IX.

(Zjavenie.)

RUSALKY:

Kukala kukucka z zeleného bucka,
sedem raz skukala — sedem r6ckov dala.
Janicko, Janko nas, biele uz licka mas,
jasné uz ok mas, zlaté uz vlasky mas;
sedem rockov mina: pdjdeme na sobds.

VILY:
Bude svadba, bude, pamitajte, I'udie,
akej viac nebude, kym svet svetom bude!

RUSALKY:

Pridu nasi, pridu vasi —
bude sobas nad sobasi.

Bieli orli svadobnici

a sokoli domenici;'

biele vily, to druZice,

zlaté panny, tanecnice.

Pride mesiac jasnocely,
bude druZbom na veseli;
pride slnko v koc¢i zlatom,
bude na$im starym svatom;
pridu svatky i svatovie,
drobné hviezdy diamantovie.
Hrat’ ndm budd hrmavice,
striel’at’, trubit’ hrom s vichrami,
vyskat’, spievat’ fujavice.

CHOR:
Bude svadba nad svadbami.

VILY:

Uz zvac chodi, uz zvac lieta
od kraj sveta do kraj sveta,
od hviezdicky do hviezdicky,
od braceka do sestricky.

CHOR:
Pal'te, trabte, hrom s vichrami:
nech je svadba nad svadbami!

'domenici — svadobcania z nevestinej strany, ktori v sprievode a s hudbou idu ,,na dom®, to znamen4 na ndvstevu do Zenichovho domu, kde
bola odvezena nevesta
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KRALKA:

Pozrite len, biele deti,

¢i to uz den Slavy? svitd?
JajZze, Boze! druzba leti

a ja eSte nezavitd!

Sem tie kvety, biele deti,
sem tie ruze i l'alie —
pokym druzba sem doleti,
nech mi parta Cielko vije.
Pozrite len, uz na hore
blyska svatov vozik zlaty;
sestry! vstdva zem i1 more!
oblecte ma v biele Saty!
Cuijte, ¢ujte, biele deti,

¢o to za Sum z kazdej strany:
to rodina nasa leti,
otvarajte zlaté brany!

CHOR:
Pal'te, trubte, hrom s vichrami:
nech je svadba nad svadbami!

DRUZICE:

P6jdeme my na ten sob4s

v Ziare slnka, v hromov hluku,
ponad svetom, Janik, podas
bielej kral'ke pravi ruku.
Zaznie piesen oslavenia,
rozleju sa zemou zore;

svet zly padne na kolend —

a narod nas vstane hore!

TANECNICE:

Huré, sestry! hromy hudu:
Boli ¢asy, este budu!

Hurg, sestry! sem sa v kola:
razom! cez dva poly zeme —
Ze zem s nebom dookola
jasnou duhou zavijeme!

SVADOBNICT:

UZ sa roji sbor nebesky
svadobnikov, domenikov,
po dva vichry, po dva blesky
zapriahaji do vozikov.

A na dvore, Sirom dvore
stoji, hrabe tatos biely:

2Sldva — Matka Sldva ako personifikdcia Slovanstva
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hore sa nan, jundk, hore!

do ruk palos z jasnej strely!

Hor’ sa, Suhaj nad Suhaja,

hor’ na kona! My za tebou
poletime — hoja, hoja!

Sirym svetom, kde nik nebou!
Poletime cez tri svety,

mlie¢nou cestou, hore, dolu;
sprevodime — kvet nad kvety —
mladu naSu k Slavy stolu.

DOMENICT:

Vyjde pred dom dobra mati
i pozehna parik mlady,
otvori im svet odkliaty —
Sire dvory, zlaté hrady...

SVAT:
Napred, napred! ¢as uchodi:
nech sa za¢nu Slavy hody!

DRUZBA:

UZ je panna ovencena,

pal'te, tribte, hrom s vichrami,
uZ je brana otvorena:

nech je svadba nad svadbami! —

Uz hromy zahrmeli — hrom striasa horami
a vSetko ozyva sa sedem krajinami:

Nech je svadba nad svadbami!
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